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Vice nez 65 let partnerstvi
s nasimi zakazniky

Zakaznicky servis, spolehlivost, kvalita a pruznost
jsou zaklady nasi spolecnosti po vice nez 65 let.
Jako zakaznik se jiz od pocatku stanete soucasti
naseho tymu a pfi plnéni vasich pozadavkd vam
poskytneme nasi plnou podporu. Naslouchame
vam. Jedname, inovujeme a reagujeme rychle.

S jistotou, Ze jste nalezli toho nejlepSiho partnera,
nam muzete sveéfit feSeni vasich technickych
problém0. Nasi technici a inzenyfi vam poskytnou to
nejlepsi a nejbezpelnéjsi feSeni. Nase zkusenosti
nashromazdéné za nékolik desetileti jsou vam piné
k dispozici.

Nasim cilem je nabizet vSem nasim zakaznikim po
celém svété ta nejlepSi mozna feseni. To je tajemst-
vi naseho Uspéchu po vice nez pll stoleti. Vitame
vas jako zakaznika a zveme vas, abyste se pfipajili
k nasemu tymu. Ur€ujeme standard v oboru. Jsme
Cislo jedna na celém svété!

Jsme vam vzdy k dispozici.
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Over 65 Years of partnership with
our customers

Customer service, reliability, quality and flexibility
are the foundation of our company for more than
65 years. As a customer you become a part of our
team from the beginning. You have our complete
attention to fulfill your requirements. We listen to
you. We act, innovate, and react quickly.

With the assurance that you have found the best
source, you can trust to us the solution of the
technical problems of your application. You can
expect our technicians and engineers to provide
you with the best and safest solution for your
application. We have decades of service at your
command.

It is our goal to offer all our customers, all over the
world, the best solution possible. This is the secret
to our success for over half a century. We welcome
you as a customer and invite you to join our team.
We are the standard of the industry. We are number
one in all the world!

We are always available for you.
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Bezpecnostni
zaklapavaci ulozeni
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Mini 150 40 14-20 X
(330) (29.5) |(0.5512 - 0.7874)
19-25 400 120 19-25 X
(880) (88.5) | (0.748 - 0.9843)
22-30 800 180 22-30 X X
(1760) (132.8) |(0.8661 - 1.1811)
30-40 1600 350 30-40 X X
(3530) | (258.1) |(1.1811 - 1.5748)
40-50 2800 1100 40-50 X X
(6170) (800) | (1.5748 - 1.9685)
50-80 7000 2350 50-80 X
(15430) (1700) | (1.9685 - 3.1496)
80-120 12000 10000 80-120 X
(24460) | (7230) |(3.1496 - 4.7244)
120-180 | 22000 20000 120-180 X
(48500) | (14468) | (4.7244 - 7.0866)
170-230 | 64000 41000 170-230 X
(141090) | (29660) | (6.6929 - 9.0551)
Razné tvary viozek
Different insert shapes
VT 1
ey Safety chucks el




| Posuvna ulozeni 1=

(0.8661 - 1.1811)

30-40 | 1600 350 30-40 X
3530) | (258.1) [(1.1811-1.5748)
40-50 | 2800 1100 40-50 X

6170) | (800) |(1.5748 - 1.9685)

Sefizeni:
Adjustment:
Volitelné: motorizované sefizovani
Option: motorized adjustment

Razné tvary viozek
Different insert shapes

50 mm /100 mm

VT 1

e Sliding chuck bl




:@E Pneumaticka ulozeni l@j
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Brzdy :

-

Brzdy ESB DSB Multi
max. brzdny {54 440 Nm | 200 - 440 Nm | 120 - 1200 Nm
kroutici moment S
- ro ulozeni: Mini / 19-25 / 22-30 / 3q—40 / 40'5,0 / 50-80 / 2 NG
vl P ’ Posuvna ulozeni / Rada A/ Rada P ' g / 2\ %
'S & VB
) Brakes ESB DSB Multi __
A ) //
: L E 22-800ft/lo | 140-320ft/lb | 87 - 870 ft/Ib '} J)
brake torque N j/
for Mini / 19-25 / 22-30 / 30-40 / 40-50 / 50-80 / v
Safety chuck: Sliding Chucks / Series A / Series P
ESB / DSB Multi

Pro jednoduché aplikace jsou s bezpe€nostnimi
zaklapavacimi ulozenimi pouzitelné jednoduché
kotoucové brzdy a dvoijité kotoucové brzdy.

Brzdovy systém je k dispozici v riznych verzich:

- ruéni, pneumaticky, pneumaticky s
membranovym ovladacim valcem

Single disc brakes and Double disc brakes
are usable for simple applications with safety
chucks.

The brake system is available in different

versions

- manual, pneumatical, pneumatical with
membrane cylinder

- snadno pfizpusobitelné rdznym rozsahtm krouticich

momentu a poZzadavkim na vykon

- rychla a snadna vyména brzdovych oblozeni
- vétrany kotou€ brzdy

pfizplGsobitelné mnoha rdznym montaznim uspofadanim
- atraktivni pomér cena/vykon
Siroky rozsah krouticich momentd a pozadavkl na vykon
- Siroky vybér standardnich dilt usnadnuje udrzbu
- tlumice brzdového oblozeni snizuji hluk a vibrace
- vice nez brzda s bezpe&nostnim zaklapavacim

uloZzenim — brzda s v8estrannym pouzitim

- easily adaptable to different torque ranges

and power requirements

- quick and easy change out of the brake linings

- ventilated brake rotor

- adaptable to many different mounting arrangements
- better value for your purchase price

- wide range of torque and performance requirements
- our huge inventory of these standard parts makes

maintenance easy and less expensive

- brake pad dampeners reduce noise and vibration
- more than a safety chuck brake - a brake for

use in all applications

fm VSechny nase brzdy jsou pfipraveny pro pouziti s
B DN uloZzenimi Boschert.
S, "/', § Dalsi informace naleznete v katalogu nebo
1 nas kontaktujte

All our brakes are adjusted
to fit to Boschert Chucks.
For more information please have
a look at the catalog or contact us.

: Brakes




ot |- Easy Wind :

Easy Wind
Easy Wind Twin
Easy Wind Sensitive

Regulace tahu The ,,Plug and Play*

,»Plug and Play“ Tension Control

- snadna instalace - easy installation

- konstantni tah v celem - constant tension over whole
prumeru diameter

- ultrazvukové Cidlo méfici

- ultrasonic sensor measuring
the roll diameter

- simple to use

prumeér role
- snadné pouzivani

Easy Wind: Standardni feSeni pro jednu roli
Standard solution for one roll

Easy Wind Twin: Reseni pro dvé role (dvé &idla, jedna ovladaci jednotka)
The solution for two rolls ( two sensors, one control unit )

Easy Wind Sensitive: =~ Kazdéa brzdova Celist miZe byt ovladana samostatné.
Each brake caliper can be shut on or off

i | Easy Wind :
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Tym bezpecnostnich zaklapavacich ulozeni
i Safety chuck team °
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Helmut Turowski
Manazer prodeje
Sales manager

Phone: + 49 (0) 7621 - 9593 - 36
E-mail: h.turowski@boschert.de

= S
Sabrina Wehrle

Prodej bezpeénostnich zaklapavacich ulozeni
Sales Safety Chucks

Phone: + 49 (0) 7621 - 9593 - 74
E-mail: s.wehrle@boschert.de

NENEN SUPPORTING YOUR SUCCESS

Videnska 125 Phone:
CZ-63927 Brno Fax:
Czech Republic E-mail:

Internet:

_—

Silvia Schwarzwalder
Prodej bezpecnostnich zaklapavacich ulozeni
Sales Safety Chucks

Phone: + 49 (0) 7621 - 9593 - 26
E-mail: s.schwarzwaelder@boschert.de

Antoine Pelayo
Projektant
Designer

Phone: + 49 (0) 7621 - 9593 - 37
E-mail: a.pelayo@boschert.de

+ 42 0547 1253 00
+ 42 0547 1253 10
bibus@bibus.cz
www.bibus.cz
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